REGULATORY AND SUSTAINABILITY INFORMATION
INFORMATIONS RELATIVES ALA
REGLEMENTATION ET A LA DURABILITE

HOME CHARGERS
Power Adapter (Australia, New Zealand)

CHARGEURS SECTEUR
Adaptateur secteur (Australie, Nouvelle - Zélande)

NORTH AMERICA
Home Chargers
DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc. 555 S Aviation Blvd. Suite 180, El Segundo, CA 90245-4852, Tel: +1(310) 7515100, declare under our sole
responsibility that the products to which this declaration relates, complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Federal C i C Interference
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a resit This.

Caution: Do not attempt to service or disassemble. If you experience problems with the wall adapter, discontinue use, unplug the wall
adapter from the AC socket, and contact Belkin for assistance. Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

UKCA Conformity:

Safety Directive: Electrical Equlpment 1Safety| Regulatlons 2016
EMC Directive: Ce 2016 (S.1.2016/1091)

DISPOSAL INFORMATION FOR USER
For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

Science and ic D

Canada

This device complies with ICES-003 of the Industry Canada Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-3(B) .

Information

CE Declaration of Conformity

We, Belkin International, Inc., declare under our sole responsibility that the product to which this relates, is in
EMC Directive 2014/30/EU, Low Voltage Directive 2014/35/EU Energy Directive 2005/32/EC & 2009/125/EC RoHS Directive 2011/55/
EU (Recast).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

LZD Il est possible qu'aucun programme de recyclage ne soit
cAa disponible dans votre région.

PAP

Can

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni el tuo Comune.

from other waste.

Therefore, any product that has reached the end of its useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
accordance with Article 14 as implemented in the country.

The adequate separate col\ecnon for lhe subsequent start-up of the equipment sent to be recycled, treated and disposed of in an

way to possible negative effects on the environment and health and optimizes the
recycling and reuse of making up the quip!
Abusive disposal of the product by the user involves i of the to the laws in force.

e
—

Safety Instructions

WARNING: Failure to follow these instructions could result in fire, electric shock, injury, or damage to the user, product or other property.
1. Connect the product into a power outlet that is close by and is easy to disconnect from the source.

2. Use indoors and in a dry location only; Avoid charging near sources of heat and humidity.

3. Keep the product away from any liquids or moisture.

4. Unplug the product from the AC socket when not in use.

5. Do not store your device in very hot or very cold locations. It is recommended to use your device at room temperature.

6. Do not use if visible defects are observed on the product.

7. Do not attempt to service, modify, or disassemble the product.

8. Use of cables or accessories not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or
damage to the product.

9. Keep this device out of reach of children to prevent them from playing with it.

Caution: If you experience problems with the product, please discontinue use, unplug the product from the AC socket, and contact
Belkin for assistance.

CAUTION - Not for use with g d-fault circuit-ii rupter or with indicator lights or controls.

'CAUTION - To reduce the risk of fire or electric shock, do not use this device with a receptacle in which the slot openings do not align
with the blades.

ATTENTION - Pour réduire le risque de choc électrique -Ne pas utiliser avec de défaut de terre récipients circuit interrupteur ou
récipients avec voyants ou des contrdles.

ATTENTION - Ne pas utiliser cet appareil avec un réceptacle dans lequel les ouvertures de fente ne s'alignent pas sur les lames.
Products covered:For ITE/AV use only , The model name shown below might be followed by a suffix as dg, my, vf, au, kr, yz, zb, pb, np, kq.

The suffix only stands for different plug type.

F7U001, F7U008, F7U009, F7U010, F7UOT, F7U016, F7U022, F7U028, F7U029, F7U034, F7UOA1, F7U049, F7U058, F7U060, F7UO61, F7U073, F7U074,
F8J013, F8J017, F8J025, F8JO31, F8J032, F8J040, F8J052, F8J125, F8J175, F8J189, F8J204, F81229, F8J230, F8J244, F8J252, F8M102, F8M670, F8M667,
F8M710, F8M731, F8M886, F8M889, F8M895, F8M967, F8M990, F8J258, F8J259, F7U096, F7U097, INCO16, BBCOOT, BBCOOS, BBCOO7, BBCOOS, BBCO15,
PP000T1, PP0002, PP0003, PP0004, PPO00S, PPO006, PPO007, PPO008, PPO0T0, WCAQ0T, WCA002, WCA002dq1M , WCA002myTM, WCAO02vfIM,
WCAO03, WCA004, WCAOO4 V2, WCAQOS, WCAOO5 V2, WCA006, WCAOO8, WCAO10, WCAD12, WCAO13, WCBOO1 V2, WCB002, WCBO02 V2, WCBOO3,
WCB004, WCB006, WCBOO7, WCB0O8, WCBOO9, WCBOT0, WCCO02, WCDOO1, WCDO02, WCEOOT, WCE002, WCGOO1, WCHOO1, WCHO01 V2, WCHO02,
WCHO03, WCHO04, WCHO07, WCHO008, WCHO09, WCHOT!, WCHOT3, WCHO14, WCHO1S, WCHO16, WCHO17, WCY002, WCY003, WCY004, WCYOOS, WCY006,
WCY007, WCZ001, INC020.

FRANCAIS - Chargeurs secteur
Sciences et Dé

Cet appareil est conforme aux normes ICES-003 d'Industrie Canada. Le fonctionnement est assuijetti aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence nuisible et

Canada

(2)cet apparell doit accepter toute interférence, y compris des interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Ce érique numeérique est ala norme CAN ICES-3(B)/NMB-3 (B)

Informations
Dé de ¢ UE sil

Belkin International, Inc., déclare sous sa propre et unique responsabilité que le produit auquel se référe la présente dé ion, est

séparée et le a posteriori de I'é envoyé pour étre recyclé, traité et éliminé de maniére é
a prévenir des effets négah!s éventue\s sur I'environnement et la santé, et permet d’optimiser le recyclage et la réutilisation des
éléments i . Si l'utilisateur se sépare du produit de maniére incorrecte, il fera I'objet de sanctions
administratives comme stipulé par la Iégislation en vigueur.

Consignes de sécurité :

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque de feu, d'électrocution, de blessure ou de dommage vis-a-
vis de l'utilisateur, du produit ou de toute autre propriété.

1. Branchez le produit sur une prise électrique située & proximité et ne posant pas de probléme de débranchement.

2. Utilisez le produit en intérieur seulement, dans un endroit sec, et évitez de recharger votre appareil prés d'une source de
chaleur ou d'humidité.

3. Eloignez le produit des liquides ou de 'humidité.
4. Débranchez le produit s'il n'est pas utilisé.

5. Ne rangez pas votre appareil dans des zones trés froides ou trés chaudes. Il est recommandé d'utiliser 'appareil 4
température ambiante.

6. Sivous observez des défauts sur le produit, ne l'utilisez pas.
7. N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-méme le produit.

8. Lutilisation de cébles ou d" ires non ou non vendus par Belkin peut augmenter le risque de feu,
d'électrocution, de blessure ou de dommage pour le produit.

9. Gardez I'appareil hors de portée des enfants pour éviter qu'ils ne jouent avec.

Attention : Sivous rencontrez des problémes avec le produit, veuillez arréter de I'utiliser et débranchez-le de la prise électrique. Contactez
ensuite Belkin pour obtenir de I'assistance.

ESPANOL - Cargadores domésticos
Informacion

conforme a directive relative a la compatibilité électromagnétique 2014/30/UE, a la directive sur les appareils basse tension 2014/35/
UE, aux directives sur I'efficacité energe(\que 2005/32/CE et 2009/125/CE, et a la directive RoHS 2011/65/UE (refonte).

Le texte intégral de la D de est dit sur le site Web suivant : www.belkin.com/doc

Attention : N'essayez pas de désassembler le produit ou de le réparer .Encas de & avec ' mural, cessez
son utilisation, débranchez-le de la prise murale et communiquez avec Belkin pour obtenir de I'aide. Toute modification, de quelque
nature que ce soit, non acceptée expressément par l'autorité en charge du respect de sa conformité aux normes en vigueur risquerait
de vous priver du droit d'utiliser I'appareil.

INFORMATION SUR LE RECYCLAGE DU PRODUIT A ATTENTION DE L'UTILISATEUR

Pour en savoir plus sur les méthodes d'élimination de ce produit, rendez-vous sur le site http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Conformément a Iarticle 14 de Ia directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et
(DEEE). Le une poubelle barrée indique que le produit, a la fin de sa durée d'utilité, doit étre
collecté séparément des autres déchets. Par conséquent, conformément a l'article 14 en vigueur dans son pays, l'utilisateur doit
rapporter a un centre de recyclage spécialisé dans la collecte d'équi électriques et & tout produit arrivant a la fin
de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme produit au distributeur dés qu'il fait l'acquisition d'un nouveau produit DEEE. La collecte

D ion de de la UE si

Nosotros, Belkin International, Inc., declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el producto al que hace referencia la presente
declaracion, esta en conformidad con la Directiva EMC 2014/30/UE, la Directiva de bajo voltaje 2014/35/UE, Directiva de energia
2005/32/CEy 2009/125/CE y la Directiva RoHS 2011/65/UE (revisada).

El texto integro de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de internet: wwww.belkin.com/doc

Precaucion: No intente reparar el dispositivo ni .Si conel de pared deje

de usarlo, el de pared de la toma de pared CAy pongase en contacto con Belkin para
obtener asistencia. Todos los cambios o modificaciones que no hayan sido expi por la parte del
cumplimiento, podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

INFORMACION SOBRE RESIDUOS PARA EL USUARIO
Para informacioén sobre el desecho de productos consulta http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctrico
y electrénico (RAEE). El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipamiento indica que el producto se
debe recolectar por separado del resto de residuos una vez que termine su vida (til. Por este motivo, el usuario deberé trasladar los

que alcancen el final de su vida util a centros de residuos iali enla de residuos de

eléctricoy electronico o deberé devolver dichos productos al dlsmbu\dor una vez que adquiera un nuevo producto RAEE de
conformidad con el articulo 14 implementado en su pais. Una y el posterior pi i del equipo enviado
para su reciclado, tratamiento y desecho de una forma ecolégica contribuye a prevenir posibles e(ectos negativos en el medio
ambientey en la salud, y optimiza el reciclado y la izacion de los que el 6nico.Siel
usuario desecha el producto de formaii , sera objeto de inis segunla vigente.
Instrucciones de seguridad:

ADVERTENCIA: el incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Enchufe el producto en una toma de corriente que esté cercanay en la que se pueda desconectar facilmente el suministro
eléctrico.

2. Uselo eninteriores y solo en lugares secos; evite cargar cerca de fuentes de calory humedad.
3. Mantenga el producto alejado de liquidos y humedades.
4. Cuando no utilice el producto desenchufelo de la toma de corriente CA.

5. No almacene el dispositivo en lugares muy cal ofrios. Es usar el di itivo a ambiente.
6. No use el producto si observa defectos visibles en él.
7. No intente reparar, modificar o desmontar el producto.

8. Usar cables o accesorios no recomendados o vendidos por Belkin puede resultar en un mayor riesgo de incendios, descargas
eléctricas, heridas o dafios al producto.

9. Mantenga este dispositivo fuera del alcance de los nifios para prevenir que jueguen con él.

Advertencia: si tiene problemas con el producto deje de usarlo inmediatamente, desenchufe el producto de la toma de corriente CAy
contacte con Belkin para obtener asistencia técnica.

EUROPE

DEUTSCH-Netzladegerate
Informationen

EU.
Wir, Belkin International, Inc., erkléren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, in
Einklang mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, den Energierichtlinien 2005/32/EG und
2009/125/EG sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU steht.
Die gesamte EU-Konformitétserklarung ist auf folgender Website abrufbar: www.belkin.com/doc
Achtung: Versuchen Sie nicht, das Geréat zu reparieren oder Sollten Probleme mit dem Netzteil auftreten,
verwenden Sie es nicht weiter und stecken Sie es an der Steckdose aus. Nehmen Sie dann Kontakt mit Belkin auf, um Unterstulzung
zu erhalten. Veranderungen oder andere Eingriffe, die ohne ausdriickliche i des fiir die i heit
Herstellers vorgenommen wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats auBer Kraft setzen.

ENTSORGUNGSHINWEIS FUR BENUTZER
Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Nach MaBgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments iiber die
Abfallentsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten (WEEE). Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne mit Balken auf dem Gerat
weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer nicht im Hausmiill zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt

werden muss. Deshalb ist jedes Produkt am Ende selnerl bei einem gl das auf die

von Elektro- und tist. Alternativ kann es gemaB Artikel 14, soweit im belreffenden
Land umgesetzt, beim Kauf eines neuen Elektro- oder beim Handler werden. Die
Sammlung des Geréts zur spéteren umweltgerechten Wiederverwertung, itung und tragt zur

its- und L beiund erle\chlerl die Wiederverwendung und -verwertung der in dem Elektro- oder

. Die gung durch den Benutzer kann je nach geltendem Recht mit

einem BuBgeld belegt werden.
Sicherheitshinweise:
WARNUNG: Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kann dies zu Brand, und I des

Produkts oder anderen Eigentums fiihren.
1. SchlieBen Sie das Produkt an eine Steckdose in der Néhe an, aus der Sie den Stecker leicht herausziehen kdnnen.
Sie das Aufladen in der Nahe von Warmequellen oder

2. Verwenden Sie dieses Produkt nur in 4 und
Feuchtigkeit.

3. Setzen Sie das Produkt weder Fliissigkeiten noch Feuchtigkeit aus.

4. Stecken Sie das Produkt an der Steckdose aus, wenn es nicht verwendet wird.

5. Setzen Sie das Gerét keiner extremen Hitze oder Kélte aus. Wir empfehlen Ihnen, das Gerét bei Zimmertemperatur zu nutzen.

6. Verwenden Sie das Produkt bei sichtbaren Méngeln nicht.

7.Versuchen Sie nicht, das Produkt zu warten, zu ifizig oder

8. Die Verwendung von nicht von Belkin empfohlenen oder verkauften Kabeln oder Zubehor kann das Risiko beziiglich Brand,
oder des Produkts erhéhen.

9. Halten Sie dieses Gerat von Kindern fern, sodass Sie nicht damit spielen konnen.

Achtung: Sollten Probleme mit dem Produkt auftreten, verwenden Sie es nicht weiter und stecken Sie es an der Steckdose aus. Nehmen
Sie dann Kontakt mit Belkin auf, um Unterstiitzung zu erhalten.

ITALIANO - Caricabatterie da casa

Informazioni

Europa - Dichiarazione di

Noi, Belkin International, Inc., dichiariamo sotto la nostra sola responsabilita che il prodotto a cui questa dichiarazione fa riferimento,
& conforme alla Direttiva EMC 2014/30/EU, alla Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/EU, alla Direttiva sull'efficienza energetica
2005/32/EC e 2009/125/EC e alla Direttiva RoHS 2011/65/EU (Recast).

mita UE &

Il testo completo della Di i di conf al seguente indirizzo Internet: www.belkin.com/doc.

Attenzione: Non tentare di smontare o riparare I'unita. Qualora si verificassero dei problemi con I'alimentatore da muro, interromperne
I'utilizzo, ScDHegare I'alimentatore da muro dalla presa CA e contattare Belkin per ricevere assistenza. Eventuali variazioni o modifiche
di questo di non pp dalla parte ile della normativa possono annullare qualsiasi diritto
dell'utente ad utilizzare questo dispositivo.

INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO DA PARTE DELLUTENTE

Per ioni sullo del prodotto I'indirizzo http://www.belkin.c

Ai sensi e per gli effetti dell'Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE). Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita

utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rfiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire il dispositivo giunto a fine vita agliidonei

centri di raccolta dei rifiuti ici ed i, oppure i loalr al dellacquisto di
un nuovo dispositivo di tipo equivalente (RAEE), ai sensi e per gli effetti dellArticolo 14, come stabilito nel proprio Paese. L'adeguata
raccolta di iata per l'avvio ivo del alri al eallo

compatibile contribuisce ad evitare possibil effetti negativi sulfambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/ riciclo dei materiali
dicuie il Lo abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle
sanzioni previste dalla
Istruzio sicurezza:
AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o altri danni all'utente, al
prodotto o ad altri oggetti.

1. Collegare il prodotto a una presa di corrente vicina e facile da scollegare dall'alimentazione principale.

2. Utilizzare esclusivamente in luoghi coperti e asciutti; Evitare di ricaricare vicino a sorgenti di calore e umidita.

3. Mantenere il prodotto al riparo da qualsiasi liquido o ambiente umido.

vigente.

4. Scollegare il prodotto dalla presa CA, in caso di non utilizzo.

5. Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura
ambiente.

6. Non utilizzare in caso siano visibili difetti sul prodotto.
7. Non provare a riparare, modificare o disassemblare il prodotto.

8. Lutilizzo di cavi o accessori non consigliati o non venduti da Belkin potrebbe provocare rischi di incendi, scosse elettriche,
lesioni o danni al prodotto.

9. Mantenere il presente dispositivo lontano dalla portata dei bambini, per evitare che possano utilizzarlo come un giocattolo.

Attenzione: Qualora si verificassero problemi con il prodotto, interromperne I'utilizzo, scollegarlo dalla presa CA e contattare Belkin per
ricevere assistenza.

PORTUGUES - Carregadores para uso residencial
Informacgdes
D &0 di i implifi daUE

N6s, Belkin International, Inc., declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto ao qual esta declarag@o se refere, esta
em conformidade com a Diretiva de EMC 2014/30/EU, Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/EU, Diretiva de Energia 2005/32/EC e Diretiva
RoHS 2009/125/EC, 2011/65/EU (Reformulada).

O texto completo da dode idade da UE t na seguinte pagina da Internet: www.belkin.com/doc.
Atenczo: Nao tente fazer a &o nem Setiver como de parede, interrompa o uso, desconecte
o adaptador de parede da tomada CA e entre em contato com a Belkin para obter 3 ou

que n@o tenham sido pelos veis pela podem anular a autoridade do usuario de

operar este equipamento.

INFORMACOES SOBRE O DESCARTE PARA O USUARIO

Veja informagdes sobre o descarte de produto em http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Nos termos do Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE). O simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz mostrado no equipamento indica que, ao final de sua vida util, o produto
deverd ser coletado separadamente de outros residuos. Portanto, qualquer produto que tiver atingido o final da sua vida util devera
ser \evado aos centros de depdsito de residuos especializados na coleta seletiva de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
ou ao quando da isica de um nOVOREEE nos termos do Artigo 14 conforme implementado no pais. A
coleta seletiva paraa ini 30 do enviado para e descarte de forma
ambientalmente responsavel contribui para a prevengao de possiveis efeitos negativos ao meio ambiente e a satde, além de otimizar
areci ea 30 dos o . O descarte abusivo do produto pelo usuario
implicara a aplicagéo de sangdes admlms\rallvas de acordo com as leis vigentes.

Instrugdes de seguranca:

AVISO: O nao cumprimento destas instrugdes pode resultar em incéndio, choque elétrico, ferimentos ou danos ao utilizador, de produto
ou de outros bens.

1. Ligue o produto uma tomada elétrica que esteja perto e da qual seja facil desligar o carregador.
2. Utilize apenas no interior e num local seco; evite carregar perto de fontes de calor e humidade.
3. Manter o produto afastado de quaisquer liquidos ou humidade.

4. Desligue o produto da tomada CA quando n&o estiver a utiliza-lo.

5. Nao guarde o equipamento em locais muito quentes nem muito frios.
ambiente.

que utilize o i a

6. NZo utilizar se observar defeitos visiveis no produto.
7. Nio tente reparar, modificar ou desmontar o produto.
8. A utilizagao de cabos ou 6rios nao

choque elétrico, ferimentos ou danos no produto.

ou vendidos pela Belkin pode resultar num maior risco de incéndio,

9. esta

longe do al de criangas a fim de evitar que elas brinquem com ele.

Atengao: Se tiver problemas com o produto, deixe de o usar, desligue-o da tomada elétrica e contacte a Belkin para obter assisténcia.

POLSKI - tadowarki domowe
Informacje
Uproszczona Deklaracja Zgodnosci UE

Firma Belkin International Inc. oswiadcza na swoja wytaczna odpowiedzialnos, ze produkt, do ktérego odnosi sig niniejsza deklaracia,
pozostaje w zgodzie z dyrektywa EMC 2014/30/EU, a urzadzer ni ych Low Voltage Directive 2014/35/
EU, dyrektywami dotyczacymi energii 2005/32/EC | 2009/125/EC oraz dyrektywa RoHS 2011/65/EU (tekst przeksztatcony).

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA DOTYCZACE UTYLIZACJI

Informacie o utylizacji produktu po zakoficzeniu eksploatacii dostepne sa na stronie:
http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Zgodhie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (WEEE).

INFORMATION BETRAFFANDE AVFALLSHANTERING

Mer information om Kassering av produkter finns pa: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
In Uvereenstemmlng met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese Parlement betreffende afgedankte elektrische en

I enlighet med och i 6verensstammelse med artikel 14 i Europapar\amentets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgors av eller i
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Den & av som visas pa utr indikerar att

(AEEA). Het symbool met een doorgekruiste afvalcontainer op de apparatuur geeft aan dat het product aan
het einde van zijn nuttige levensduur gescheiden van ander afval moet worden |ngezameld Een product dat aan het einde van zijn

Atermék leselejtezése utani elhelyezeserol 52616 informéciot a http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ honlapon talalhat.

Megfelel az és 6l 52616 2012/19/EU europai parlamenti iranyelv 14. cikkének és
allvele. A aztjelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén mas

hulladekidl elkiilonitve kell gyditeni. Ezért az olyan termeket, amely elérte hasznos élettartamanak véget, elekiromos és elektronikus

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na urzadzeniu oznacza, ze po zakoriczeniu uzytkowania produkt nalezy usuna¢ oddzielnie od produkten vid slutet av dess livslangd méste avfalishanteras separa( Darfér maste alla produkter som har uppnatt slutet pa sin livslangd levensduur is gekomen, moet dan ook bij een afvalver i dat i isin ing van specidlis thulladékar kell eljuttatni, vagy vissza kell adni
innych odpadéw. W zwigzku z tym kazdy produkt, po A iu okresu uzy ia, musi zosta¢ do zaktadéw utylizacji avymas pa som &r pa separat ing av elektrisk och elektronisk utrustning, eller en of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of elektronisch apparaat, bij de verkoper worden amarkakereskedének Uj WEEE-eszkdz a14. cikknek és azzal 6
odpadow, specializujacych sie w selektywnym zbleraniu zuzytego sprzetu elektrycznego| 8 lub zwrocony do il terfé Vid inksp av ny WEEE | enlighet med och | dverensstimmelse med artikel 14 sa som den galler  ditt land. ingeleverd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in het land uitvoering is gegeven. De adequate gescheiden médon. A kirnyezetbarat modon torténs ita lésre és ar itasra elkilldott 6 izembe
przy zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w spos6b zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju. Odpowiednia selektywna Adekvat separat ing av som hari fr tervinning och behandling samt avytiring pa ett miljovanligt vis, omde ervolgens te kunnen hergebruiken, verwerken en op milieuvriendelijke wijze te kunnen afvoeren, draagt helyezéséhez megfelelS killdn gydités hozzajarul a kérnyezetre és az gyakorolt negativ hatas 6z6sé
Zbidrka w celu pézni ia sprzetu do ingu, poddania obrabce f utylizaci w sposab prayjazny dia srodowiska bidrar til att férebygga eventuella negativa effekter pa milis och halsa och optimerar stervinning och bij aan het van mogelijk negati b het milleu en de gezondheld, en bevordert recycling of hergebrulk van s izalja az i e é i itasat és j Atermek 6 ltali jogserts

sie do i j gatywnym skutkom dla $ i zdrowia oraz je recykiing iden utrustningen. Felaktigt bor av omfattas av administrativa pafolider enligt géllande lagar. p waaruitd Is Bij ke verwildering van het product door de gebruiker ar itasa a hatalyban|évé jog kozi a it vonja
ponowne wi i sprzetu. utylizacja produktu przez grozi worden sancties opgelegd volgens de geldend maga utan.

przez prawo. 1 4 attfolja na kan leda till brand, elektrisk stét och skada pa person, produkt eller egendom. Veiligheidsinstructies: Biztonsagi tudnivalok:

Instrukcja dot. bezpieczenistwa:
UWAGA: Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowa pozar, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata, uszkodzenie
produktu lub inne szkody materialne.

1. Produkt nalezy podtaczy¢ do najblizszego gniazdka elektrycznego w sposéb umozliwiajacy jego tatwe odtaczenie.

2. Uzywac tylko wewnatrz pomieszczer i w suchym miejscu. Unikac¢ tadowania w poblizu zrodet ciepta i wilgoci.

3. Przechowywac produkt z dala od cieczy i wilgoci.

4. Odtaczy¢ produk! od gniazdka sieciowego, gdy nie jest uzywany.

5. Nie pi y iaw bard

pokojowej.

ych lub bardzo zimnych miejscach. Zaleca sig uzywanie urzadzenia w temperaturze

6. Nie uzywac urzadzenia jezeli widoczne sa jakiekolwiek jego usterki.
7.Nie probowac naprawiac, przerabiac ani rozmontowywac produktu.

8. 6w lub akcesoriow innych niz zalecane lub sprzedawane przez firme Belkin zwieksza ryzyko pozaru,
porazenia pradem elektrycznym, obrazen ciata, uszkodzenia produktu lub innych szkéd materialnych.
9. Urzadzenie nalezy trzymaé z dala od dzieci, aby nie uzywaty go jako zabawki.
° senie: W 2p
sieciowego i skontaktowac sig z firma Belkin.

nalezy przestac z niego korzystac, odtgczy¢ zasilacz sieciowy od gniazda

SVENSKA - Hemladdare

Information

EU. 5 om &

Vi, Belkin International, Inc., intygar under eget ansvar att produkten som denna frsékran géller uppfyller kraven | EMC-direkivet

1. Anslut produkten till ett eluttag i narheten som r It att koppla ur.
2. Far endast anvandas inomhus pé en torr plats. Undvik laddning i narheten av véarme och fukt.

3. Hall produkten borta fran vatskor och fukt.

4. Dra ur produkten ur eluttaget om den inte anvands under langre perioder.

5. Forvara inte enheten pa valdigt varma eller valdigt kalla platser. Anvand produkten i rumstemperatur.
6. Anvand inte produkten om den har nagra synliga skador.

7. Férsok inte att laga, andra eller demontera produkten.

8. Anvandning av kablar och tillbehtr som inte rekommenderas eller saljs av Belkin, kan innebzra en 8kad risk for brand, elektrisk
stét och skada pa person, produkt eller egendom.

9. Hall enheten utom réckhall f6r barn fr att férhindra att de leker med den.

Varning! Obs! Om du far problem med produkten, maste du sluta anvénda den, koppla ur produkten ur eluttaget och kontakta Belkin
for hjalp.

NEDERLANDS - Wandladers/laders voor thuis

Informatie

EU-
Wij, Belkin International, Inc., verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het product waarop deze verklaring betrekking heeft,
voldoet aan EMC-richtlijn 2014/30/EU, ichtlijn 2014/35/EU, ichtlijn 2005/32/EG, i
RoHS-richtlijn 2011/65/EU (RoHS 2).

De volledige EU-conformiteitsverklaring vindt u hier: www.belkin.com/doc.

WAARSCHUWING: Het niet opvolgen van deze
product of andere eigendommen tot gevolg hebben.

1. Sluit het product aan op een stopcontact in de buurt en zorg ervoor dat u hem er ook weer makkelijk uit kunt halen.

2. Gebruik het product alleen binnen en in droge ruimtes; vermijd opladen in de buurt van warmtebronnen of op vochtige plekken.
3. Houd het product uit de buurt van vocht en vioeistoffen.

4. Haal het product uit het stopcontact wanneer u het niet gebruikt.

kan brand, schokken, jk letsel of i an uw

5. Bewaar het product niet op een zeer warme of zeer koude plek. Gebruik van het product bij kamertemperatuur wordt
aangeraden.

6. Gebruik het product niet bij zichtbare beschadiging.
7. Probeer het product niet zelf te repareren, wijzigen of uit elkaar te halen.

8. Gebruik van kabels of accessoires die niet door Belkin worden aanbevolen of verkocht, kan leiden tot een vergroot risico op
brand elektrische schokken, persoonlijk letsel of beschadiging van het product.

9. Houd dit product buiten bereik van kinderen om te voorkomen dat ze ermee gaan spelen.

Waarschuwing: Als u problemen ondervindt bij de werking van het product, stop dan het gebruik, haal hem uit het wandstopcontact en
neem contact op met Belkin.

MAGYAR - Otthoni t5lt6k
Informaciok
dsitett EU st

Mi, a Belkin International, Inc.,
2014/30/EU EMC-ir4 ,22014/35/EU 690 ird
valamint a 2011/65/EU RoHS-irényelvnek (stdolgozva).

hogy a termék, eza tartozik, megfelel a
a2005/32/EK és 2009/125/EK energia iranyelveknek,

FIGYELEM: Ezen utasitasok be nem tartasa tiizet, ramiitést, sériilést vagy a felhasznalé, a termék vagy mas targy sériilését okozhatja.
1. Csatlakoztassa a terméket egy olyan aljzatba, amely kézel helyezkedik el a forréshoz, illetve ahonnan kénnyedén eltavolithato.
2. Csak beltérben és szaraz helyen hasznalja; keriilje a toltést h6- és nedvességforrasok kozelében.
3. Tartsa tavol a terméket a folyadékoktol és a nedvességtol.
4. Huzza ki a terméket a valtéaramu aljzatbél, akmikor nem hasznalja.
5. Ne térolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg terilleten. Az eszksz hasznalata szobahémérsékleten javasolt.
6. Ne hasznalja, ha a terméken lathat6 hibat észlel.
7. Ne probalja meg szervizelni, atalakitani vagy szétszerelni a terméket.

8.A Belkin dltal nem ajanlott vagy a nem a Belkin altal
vagy atermék sérillésének kockazataval jarhat.

kabelek vagy kit tliz, aramiités, sériilés,

9. Zarja el a berendezést gyermekek el6l, ne hagyja Gket jétszani vele.

Vigyazat: Ha barmilyen problémaét tapasztal a termékkel kapcsolatban, kérjiik, ne hasznalja tovabb azt, huzza ki a valtoaramu aljzatbol,
és Iépjen kapcsolatba a Belkinnel.

SRPSKI - Kuéni punjaéi

Informacije

Izjava EU

Mi, elkin c., pod j da je proizvod na koji se ova izjava odnosi, uskladen
sa EMC direktivom 2014/30/EU, dlrekllvom o niskom naponu 2014/35/EU, direktivom o energiji 2005/32/EC i 2009/125/EC i RoOHS
direktivom 2011/65/EU (Recast).

svojine.
1. Ubacite proizvod u utinicu koja je u blizini tako da se moze jednostavno izvuéi iz izvora napajanja.
2. Koristite isklju€ivo u zatvorenom prostoru i na suvom mestu; izbegavaijte da punite u blizini izvora toplote i viage.
3. Proizvod drZite udaljen od bilo koje teénosti ili viage.
4. Iskopgaite proizvod iz strujne utiénice kada se ne koristi.
5. Nemojte da Euvate uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporu¢uje se da koristite uredaj na sobnoj temperaturi.
6. Nemojte da koristite ako se vidljivi nedostaci uo&e na proizvodu.
7.Nemojte da pokusavate da servisirate, vrsite izmene li rastavijate proizvod.

8. Koriscenje kablova ili dodataka koje ne preporuuie ili ne prodaje Belkin moze d do
strujnog udara, povrede il Stete kod proizvoda.

rizika od pozara,

9. Ovaj uredaj cuvaijte izvan domasaja dece da biste ih sprecili da se njim igraju.

Oprez: Ako dode do problema sa proizvodom, prekinite sa upotrebom, iskljucite proizvod iz strujne uticnice i obratite se kompaniji
Belkin za pomoc.

EAAHNIKA - Okiakoi poptiotés

MAnpodopies

Amhontounpévn AfAwon Zuppépdwong EE

Epeic, n Belkin International, Inc., SnAGvoupie pe aOKAELGTIKT PG EVBUVN TIWG TO TIPOIOV e TO OToi0 OXeTileTal N tapovoa dfAwon,
ouppopdGvETaL pE TN OBNyia HME 2014/30/EE, Tv O8nyia Xapnhric Taong 2014/35/EE, Tic O8nyiec Evépyeiac 2005/32/EK & 2009/125/EK ke Ty
Obnyia RoHS 2011/65/EE (Avadiatonworn).

To mhvipEC keipevo T Afhwong Zuppdpdwonc EE elvat S108éoipo oty apakdte Sie6Buvor Internet: www.belkin.com/doc.

Mpocoxi: Mnv floete va GoeTe f va TE T OUOKEVT. EQV QVTIHETWIIOETE TPOBAAUATA e TOV TPOOapHOYEa
olXov, SlRKOUTE tn Xpfan, AToouvEoTE Tov RpOOpUoY L TolyoU GG TV MpiZa Tou pEGGTOS Kat emukotvuviare e T Belkin via Bonets. Tuygy
GANQYEC f TPOTIOMOLAGELS TTOU €V EXOUY EyKPIBEL AT TO APHBBIO TG VI Tou EEOTMGHOU, HTTOPE VG aKUPLIOLY TNV GBELT TOU
XproTn v Aetroupyioet tov eEomhiope.

MAHPO®OPIEE AIAGEEHE [1A TO XPHETH
Mo TANPOGOPIES OYETIKG PE TV AMOPPIPN TwY TIPOTOVTWY, EMOKeGBEITE TN SikTuakr] TomoBesia http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

BGon ToU Kol CUPGWVa HE To ApBPO 14 TG OBnyiac 2012/19/EE ToU EUPWTEIKOU KOWOBOUAIOY OXETIKG: e T BIGBECT NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOD
eEorrhiopiod (WEEE). To Siaypapévo 0UpBoo Tou kéou oTov eEOMALop6 UTTOBEIKVUEL TTwG, 0TO TEAOG TG Ll TOU, T0 POy Ba Tpémet v
TEPOUMeYEl EEXWPIOTE A6 Ta UTIGAOLTL ATIOPPIpHOTEL. EUVETIG, KABE TPOTOY ToU dTdvet oo TéAog Tre {witc Tou Ba pémel va napabdiserat

08 KEVTPO BIGBETIG ATOPPIIIGTIY TTOU ELSIKEVOVTAL OTNY EEXWPLOTH GUMAOYH GTIOPPIMUETWY NAEKTPIKOU KAt NAEKTPOVIKOU EEOTIAIOHOU f VeX
EMOTPEPETAL 0TO KATAOTA|IA KATA TNV AYOPG VEOU NAEKTPIKOU Kait NAEKTPOVIKOU €EOTMOOU, BAON TOU KL GU}GWVa e To APBPO 14 BTG AUTS Exel

MNW NOBPEXAGHME N3NV 11 APYTOTO UMYLLECTBa.
1. ZUVB£0TE T0 TIPOTOV e TPIZX PEVHGTOC TTOU BPIOKETAL KOVTG KGiL TNV OTIOI JMOPEITE VAl GMOGUVBEOETE EUKOAT.

2. XPIIOIHOTIOLEITE TO TEPOIGY OE EGWTEPIKG XWPO XWPIS LYPaOia. ATOGEGYETE T GOPTION KOVTK O TYEC BEpOTNTAG KAl UYpAGIaC.
3. QUAGOOETE TO TPOIBY HaKPIK ATT6 LYPG: f Lypasia

4. ByGUETE TO TPOIGV TG TNV TPiZ EVAAAAOOOPEVOU PEGHATOC GTAY BEV TO XPNOIHOTIOLEITE.

CESKY - Domaci nabijeéky
Informace
Zjednodusené Prohlaseni o shodé EU

¢ Belkin , Inc. na svou vyhradni zodpovédnost prohladuje, Ze produkt, jehoZ se toto prohlaseni tyka, splfiuje

5. MV amoBnKEGETE T GUOKEUT] 0ag O& TOAY LEOTOUS 1} TOA) KPUOUG XWPOUS. FUVIOTATAL Va
Swpariov.

1€ T oUOKeUH oag o

6. M) XPNOLHOTIOLEITE EGV UTIGPXOLY OPATA TPOBATHGTA OTO TPOTOV.

7. M emietpeite va GoeTe, Vol fioeTe f va € T0 TpOiGV.

8. H xpiion kahwdiwy | akeooudp Ta omoia eV oUVIOTG ) wAei 1 Belkin iowg auéoet Tov kivouvo va mpokAnBei mupkayid, nAekTporAnEia,
Tpaupatiopog i BAGBN oo mpoiov.

9. QUAGOOETE TN GUTKEUT HAKPIG AT TSI GIOTE VO PNy HTOPOUY Vo TariEouy podi Tne.

Tposoxrj: Edv GVTIpETwTioeTe TpoBAILOTa i TO TpOiGY, SIOKOYTE TN XPIion, GMOGUVBEOTE TO TIPOIGY TG TNV TIpIZ PEVATOS Kt EMKOWWVATTE pe T Belkin yia
Boribew.

L palsd T dpyad
leslas

ol 15,5 213V g0 B35 Ol

Bl 4z 35 EU/35/2014 a2l Lyl ap 335 EU/30/20T4 13, EMC a3 o ilsin el

501, 23300 s gl s Belkin INCaS, 5 5ad
Ut EU/65/201 3, ROHS EC/125/2009, Ec/}z/zoos

smérnici EMC 2014/30/EU, smérnici o nizkém napéti 2014/35/EU, energetickou smérnici 2005/32/EC a 2009/125/EC a smérnici RoHS
2011/65/EU (pfepracované znéni).
Uplny text prohlasent o shodé pro EU najdete na

é adrese: in.com/doc.

L & Sejte se ani rozebirat. Pokud budete mit s adaptérem problémy, prestafite ho pouzivat, vypojte ho z
elektrické zasuvky a obratte se na cnost Belkin. V pfipadé j i zm&n nebo Uprav zafizen!, které nebyly vyslovné schvaleny
stranou odpovédnou za shodu, hrozi uzivateli ztrata opravnéni k provozu zafizeni.

INFORMACE O LIKVIDACI

Informace o likvidaci vyrobku najdete na http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

V souladu s ¢lankem 14 Smérnice 2012/19/EU ého parlamentu o elektrickych a fizenich (OEEZ).
Symbol preskrtnutého odpadkového kose znamena, Ze na konci Zivotnosti musi byt produkt likvidovan oddélené od bézného odpadu.
Z toho divodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musi byt odevzdan ve specializovaném zafizeni ke sbéru elektrického a
elektronického odpadu nebo vracen prodejci pfi ndkupu nového zafizeni ¢hajicimi OEEZ, podle i €lanku 14 ve vasi
zemi. O i y sbér prislusného zafizeni k recyklaci a jeho nalezité osetreni a likvidace zpiisobem Setrnym
k Zivotnimu prostFedi pfispiva k eliminaci negativnich dopadii na Zivotni prostFedi a zdravi. Také optimalizuje recyklaci a opakované
vyuziti komponentd, ze kterych je dané zafizeni zhotoveno. Nevhodna likvidace produktu uzivatelem mize vést k zakonnym sankcim dle
pfislusného zékona.
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i pokyny:
UPOZORNENI: PFi nedodrzeni téchto pokynii hrozi nebezpe&i pozéru, razu elektrickym proudem nebo poskozeni produktu &ijiného
majetku.

1. Pipojte produkt do blizké elektrické zasuvky tak, aby jej bylo mozné snadno odpojit.

2. Pouzivejte pouze v interiéru a to pouze v suchém prostfedi. Nenabijejte v blizkosti tepelnych zdroji nebo v mistech se zvysenou
vihkosti..

3. Chraiite produkt pfed vihkem a namocenim.

4. Pokud produkt nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité.

5. Neskladujte zafizeni v pfilis horkém ani pfilis studeném prostredi. Doporuéujeme pouZivat zafizeni pfi pokojové teplots.
6. NepouZivejte produkt, pokud jsou na ném viditelné znamky poskozent.

7. Nepokousejte se produkt opravovat, modifikovat ani rozebirat.

. " . . N . . . . dade 3ol gue dbaNa dls 8 adiall psaiusy Zivani Fi i, & a i il V2 it a ci
Waarschuwing: Probeer het product niet zelf te repareren of uit elkaar te halen. Als u problemen ondervindt bij de werking van de AZEU 6ségi nyi teljes szovege a kbvetkez6 i érhetd el: in.com/doc. Kompletnitekst EU izjave o dostupanje na veb-sajtu: com/doc. evoupatwBel stny Tomuch vopoBzola, H emapuhs Eexwpiomh ouMoyt yia y exakéhoul avakduhuon, emetepyaola ka améppubn tov cEomhiapod o pE—e B Potar, droes certion o sranéntnabo poskozeniprodukts el mizemizanasiedsnebezpect
: v . ! : ) A . : . : 5 adeans g ssall e oz4ru, drazu elektrickym proudem, zranéni nebo poskozeni produktu.
Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w witrynie pod adresem: in.com/doc 2014/30/EV), 2014/35/EV, 2006/82/EG och 2009/125/EG samt RoHS-direktivet 2011/65/EU wandadapter, stop dan het gebruik, haal hem uit het wandstopcontact en neem contact op met Belkin. Alle wijzigingen of aanpassingen R o T . . Oprez: Nemoijte da pokusavate da servisirate ili Ako dode do problema sa za prekinite sa HE TPOTIO TIOU €lvatl QUAKOS Tpog o iEpIBANov 0uVEIaGEpeL OV aToTPOT BV ApVNTIKGY ETubpaoewy oTo TeptaMov kot TV yeld kat A gl gl Blee Jilai .7 pozaty, frazy eloxdrickym proucem nevop "
g;a'be'"'"q)' texten fér EU-férsékran om finns tilgéinglia pé fdliande interetadress: mbelkincom/dac die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker Vigyazat: Ne probalja javitani vagy szétszerelni Ha barmilyen pi tapasztal a fali ; o ,ne hasznalja iskljucite adapter za napajanie iz strujne uticnice | obratite se kompanili Belkin za pomoc. lzmene ili modifikacile koje nije izricito odobrila BeATIOTOMOLE TNV AVaKUKAWGN KAl TNV EK VEOU XPON TwV amo Taomoia 0 NAEKTPOVIKGS - H A&Boc amoppuyn ity 50 Gl i Tlan] o S Ensamd a5l o G2 3 bl 8L 05 23 BN 3552 Laysoms o ol a2 omyd s il ol S pladid o) 8 9. Umistéte zafizeni mimo dosah déti, aby si s nim nemohly hrat.
o : Nie pi ¢ ani w p z do gniazda s o 9anglig pa ol 7 warbelidn.com/doc. om dit apparaat te bedienen tenietdoen. tovbb azt, huzza ki a valtoaramu alizatbol, és épjen a Belkinnel. A nak valo értfelelds el aital strana koja je 2 senost mogu da poniste pravo da koristi ovu opremu. TOU IPOIOVTOG MG o XpriOTN Bt EMUGEPEL TIS BLOWKNTIKEG KuptOELs Béon TG oxGouoas vopoBeaiac. e pgmial A yiia e s Sga a3 g | UPOZOMENE: Pokud budete mit s produktem problémy, prestaite jej pouzivat, odpoite produkt z elektrické zasuvky a obratte se na
nalezy przestac z niego korzystac, odtaczyé go od gnlazda pradu zmiennego i skontaktowac slezﬁrma Belkin. Wszelkie zmiany Obs! Férsok inte att reparera eller montera isar produkten. Om du far problem med viggadaptern bér du sluta anvinda den, koppla |NFORMATIE OVER VERWIJDERING DOOR DE GEBRUIKER nem vagy a ajelen Obnyies aopaheiac: B € s et ss ) sl e s e o Lo s A o mt S gy ] spole&nost Belkin.
lub modyfikacje, ktére nie sq wyraznie przez strone i za isami, moga ur den ur vagguttaget, och kontakta Belkin for assistans. Andringar som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar for Bezbednosna uputstva: . - : @ l'“ﬂ
iewaznienie prawa uz do iaztego i efterlevnad kan leda till att anvindaren forverkar réitten att anvanda utrustningen. Voor informatie over de verwijdering van afgedankte apparatuur verwijzen wij u naar L " scioka sl6k szamara UPOZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moze da dovede do pozara, strujnog udara, povrede ili stete kod korisnika, proizvodaili druge TPOEIAOMOIHEH: HecoGnionenire aTuX MHCTPYKUAH MOXET NOB/Ieus BO3TOParMe, NOP2XEHHE INEKTPUUECKNM TOKOM, TPABMLI MONb308aTeNA .
PYCCKMI -lomawnee 3apagHoe YcTpoicTso MOTPESHTENAA B POCCHM, BENAPYCCHIA, KASAXCTAHE: 8. Ha kaGenu wan KoWTO He ca npernop wam np o7 Belkin, MoXe ia 0BEE A0 NOBMWEH PHCK suureneb toote kahjustumise risk. 8. Muiden kuin Belkinin tai myymien iden tai Kéytté voi liséita tulipalon, sahkaiskun, 8. Upotreba kabelaili dodataka koje ne preporucuie ili ne prodaje drustvo Belkin moze dovesti do poveéanog rizika od pozara, strujnog gaminiui rizika. produkta kaitéjuma risks.
Whopmauns Vinnoprep/auctpubiotep: OO0 Pomuoke, Barnsly Sound Organization OT NoXap, eNIeKTPU4ECKM YAAP, HAPAHABAHE AW YBPEXAAHE Ha NPOAYKTa. 9. Hoidke seda seadet lastele kttesaamatus kohas, et nad ei saaks sellega méngida. isen tai tuotteen vaurioitumisen riski udara, ozljede ili ostecenja proizvoda. 9. Prietaisa laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad jie su juo nezaisty. 9. Glabajiet $o ierici bérniem nepieejama vieta, lai vini nevarétu ar to rotalaties.
B rexcr) Tex. noaaepxka Belkin: www.belkin.com/support 9. MageTe ToBa YCTPONCTBO Aaneye oT Aeua, 3a Aa rM NPeAnasnuTe OT Urpa ¢ Hero. Ettevaatust! Kui teil tekib tootega , I5petage selle toode ja votke abi 9. Pidé laite lasten ulottumattomissa, jotta lapset eivat voi leikkid silld. 9. DrZite proizvod izvan dohvata djece kako se ne biigrala s njime. Démesio. Jei kyla gaminio problemy, jor atjunkite gaminj nuo KS elektros lizdo ir pagalbos kreipkités j Uzmanibu! Ja rodas ar produktu saistitas problémas, lidzu, partrauciet lietosanu, atslédziet produktu no mainstra i un

Mbi, Belkin International, Inc NOfl CBOIO MCKNIOUATENbHYIO OTBETCTBEHHOCTL 3asBNAEM, UTO M3AiENME, K KOTOPOMY OTHOCHTCA AaHHAs AeKnapaLyus,
HaXOAMTCA B COOTBETCTBIAM C ANPEKTHBON EMC 2014/30/EU, AMPEKTUBO NO HU3KOBONLTHOMY 060PYAO0BaHHIO 2014/35/EU, AMPEKTUBOM MO

Hepr 1005/32/EC M AMEKTHBOI 06 OFPaHUUEH MM NCMONb30BAHMA HEKOTOPBIX BPEHbIX BELLECTB B I7EKTPUUECKOM I
3NEKTPOHHOM o6opynoaawm 2009/125/EC, 2011/65/EU (nepepa6oTanHas aupeKTisa).

belkin.com

BbJIFAPCKM - IOMALLHO 3APSIIHO YCTPOMCTBO

TlonHsIfi TeKCT 3a98M€HHS 0 COOTBETCTBM Hopwam EC A0CTyneH 8 VHTepHeTe no agpecy: www.belkin.com/doc. wHpopmaLms
OcTopoHo! He nbiTaliTec CZMOCTOSTENLHO PEMOHTUPOBATS UNU Pa3BMPaTh YCTPOHCTBO. ECNM y BC BOIHAKNM NPOBAEMb NpH i £
a4anTepa, NPEKpaTUTE €r0 MCMONb30BATS U OTKKOUATE M3 PO3ETKH, 1 3aTem 06paTMTECh B Belkin 32 NOMOLIbIO. JIK06bIE USMEHEHNA MNU MOAUDUKALAK, Hute, Belkin | wenponykTyT, 38
KOTOpbIe He 0RO6peHbI CTOPOHOH, #3a . MOryT nuwwT W Ha 12 flnpoKTBa 2014/30/EC IpeKTsa 2014/35/EC FpaHHLY Ha
oBopynosarus. Hanpexenwero, pexTua 2006/32/E0 1 MpexTusa 0, kaTo u AupeTusa 2011/65/EC
ana C EAC Ans Poccun, " rexcr).

TamoxeHHoro Coto3a o CooTeeTcTBUM EAC
Texrmueckiue Hopmsi TamoxeHHoro Corosa (TR CU) ana Poccun, Benopyceuut 1 Kasaxcrana. M3genvis 8 Ta6nvLie HXe CAENaHbI 8 COOTBETCTBMM C:
EMC TR CU 020/2011, LVE TR CU 004/2011

TemnepaTypa xpaneHs/nepeso3km oT -40° C 4 +85° C. BIaxHOCTL 0T 10% A0 85%. [laTa NPOM3B0ACTEA AN BCEX MOAENEH BKNIOUEHa B CEPUIAHbII
HoMep n3genys

ERL

MHeTpykums no GesonacHocTu:

BHUMAHME! Hecobnioferie 3Tux MHCTPYKLMI MOXET NOBMEub BO3rOPaHHe, NOPaXEH/E SNeKTPUHECKIM TOKOM, TPaBMbi 10/1b308aTeNs WM
NOBPEXAEHNE M3AENNS 1 APYrOrO MMYLIECTBa.

1. MoakniouuTe M3penme k parom poserke ¢

b0 BbICTPO 1 Y b W3AEAME OT UCTOUHIKA NUTAHNA.
2. VICNONb3yiATe TONbKO BHYTPY NOMELLEHMT! B CYXOM MeCTe. He 3apsxaliTe yCTPOMCTE PAAOM C HCTOUHVMKAMM TeNna v Bary.

3. He fonycKkaiiTe nonaganus nioGbix XUAKOCTEN Unu BNy Ha M3fenye.

4. ECIM M30€NME HE MCTIOMb3YeTC, OTKMIOUAVTE €10 M3 PO3ETKM INEKTPOCETH.

5. He XpanwTe YCTPOVCTBO NPY CVLLKOM BBICOKOV WV CIMLIKOM HI3KOW TEMNEPAType. PEKOMEHAYETCS ICMONbI0BATS YCTPOACTEO NPH KOMHATHOI
Temneparype.

6. TPy HANMUMK BUAMMBIX AeEKTOB IKCMINYATaLMs STOFO M3AENVS 3aMpelaeTcs.
7. He nbialiTech 06CnyXBaTh, MOAMGULMPOBATE M pa3bupaTs U3nenHe.

8.VIcnonb308arve Kabeneit 1 NPUHAANEXHOCTEN, KOTOpbIE He NPOAAIOTCH  Belkin vt He

€l MOXET N10BNEUb BO3rOPaHUE, MOPAXEHUE SNEKTPUUECKIM TOKOM, TPABMBI MO1630BATENS MM NOBPEXACHHUE

MonHUAT TekcT Ha EC MoxeTe na MHTEpHET aApec: WWW.be

BHUMaHMe: AKo MMaTe NPo6/1IeMy C NPOAYKTa, MONS, NPEKpaTeTe U3NON3BAHETO MY, U3K/IIOYETE IO OT eNIEKTPUHECKHS KOHTAKT U ce
cebpxeTe ¢ Belkin sa cbaeicTave.

ROMANA - KODULAADIJAD
Utiliseerimise
CEVASTAVUSDEKLARATSIOON

Meie, Belkin i , Inc. ki oma et toode, mida see deklaratsioon puudutab, vastab elektromagnetilise
i 2014/30/EL, i 2014/35/EL i iivile 2005/32/EU ja 2009/125/EU RoHSI

direktiivile 2011/65/EL (uuesti sonastatud).

EL-i i i taistekst on jargmisel ir : www.belkin.com/doc

saamiseks iihendust Belkiniga.
Ettevaatust! Arge pliidke hooldada ega lahti vtta. Kui teil tekib , I5petage selle

ja votke abi iihendust Belkiniga. K6ik muudatused v6i modifikatsioonid, mida
nGuetele vastavuse eest vastutaja ei ole selgesSnaliselt heaks kiitnud, vSivad tiihistada kasutaja Siguse seadet kasutada.

SUOMI - Kotikaytton tarkoitetut laturit
Lisatietoa
CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me Be\kln

etté tuote, jota tama vakuutus koskee, noudattaa EMC-
ivin 2006/32/EY ja 2009/125/EY ja RoHS-direktiivin 2011/65/

y
2014/30/ in 2014/35/EU,
EU (uude\leenlaadmu) mésrayksia.

Bhumane: e a Ko unare anantep, wons Wy, MsKnioveTe o 0T ) ) ! ' )

. . Ettevaatust! Arge piiidke hooldada ega lahti vita. Kui teil tekib seinaadapteriga probleeme, [5petage selle kasutamine, eemaldage EUn teksti on Internet- - www.belkin.com/
CneKTPHNECKWA KOHTAKT 1 Ce CaBpXETe ¢ Belkin 3a ChAEiCTB M. BoAKaKaM MpOMEHM Wik KouTo He ca orcTpanara, i Ja vétke abl saamiseks Ghendust Belkiniga. K5ik muudatused vél modifikatsioonid, mida Goo

worar npasotona paotuc 5 jaei
i nduetele vastavuse eest vastutaja ei ole selgesgnaliselt heaks kiftnud, vsivad tihistada kasutaja Siguse seadet kasutada. Huomio: Laitetta ei saa yritté huoltaa tai purkaa. Jos sinuila on ongelmia seindlaturin kanssa, keskeytd sen kaytto, irrota seindlaturi
KORVALDAMISTEAVE KASUTAJAL pistorasiasta ja ota yhteytta Belkinin Kaikki tai joita i oleva
— P— " Toote utiliseerimise kohta leiate infot ttp:Afwww.belkin osapuoli ei ole hyvéksynyt, voivat mitatéida oikeuden kayttas taté laitetta.
HAVITTAMISTA KOSKEVAT TIEDOT KAYTTAJALLE
8 1401 flupexTusa C napnament o) Ja vastavait Euroopa Pariamendi elsiri- Ja elekiroonikaseadmete [3stmete drektiv 2012/19/EL (WEEE) ariile 1.
. . . . Seamel oo ik ok oottt sollol . o sond Lisétietoa taman laitteen i on sivulla http:/www.belkin
. @ . w06pasen NOKa38a, 4@ B kAR Ha NIONESHIA MY XMEOT MPOAYKTST TPAGEA A CE CHOHPA OTACNHO eadmel olev Iabikriipsutatud priigikasti siimbol viitab sellele, et seadme 5 tuleb seade teistest
P prig Siihks- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktiivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.
o RpyrHTe OTRAZbLM Jastmetest eraldi.
i o . Laitteessa nakyva roskakorin viivoitettu symboli osoittaa, etté kayttsian paauyessamme on keréitt4va erillaan muusta 1anees(a
Mopann npoaykTH, © vaTeKun, TPAGRA A8 61031 NPERAACHN B LGHTP: 3 » Seega tuleb kasutusaja 15ppedes toode viia jastmete kus eraldi elektri- ja jastmete Nainalen twtteen, fonka iyttika on ity on sshics-ja
WM na 6bAaT BbPHATH Ha ThproBeua OEEQ, o 0} igi i- ji
” ! ) 12, v6i anda see tagasi vastavaltja riigis elektri-ja tai uuden WEEE-direktiivin mukaisen sahko- tai elektroniikkalaitteen oston yhteydessa
CLOTBETCTBHE C UneH 14, KaKTO Ce NpUNara B AbPXABATa. jazitmete direktiivi artiklile 14. % artikian " i 86 on pantu tAytnt5on maassas!
n 5 ) ja keskkonr visil kor saadetud piisav eraldi kogumine i ferrs ja aviiksi lahetettyjen laitteiden vs niiden varten
Hasun P Gtuks aitab 4ra hoida vo mojusid jatervisele ning i i ympéristoystavallisella tavalla ehk ! ia kielteisid ymparisto- ja ia ja optimoi i
nosTopHo nex i sttuja kierratyksen ja 5

HenpasnioTo Hsx@wpNANE Ka MPORYKTa O CTpaHa Ha Toote kuritahtlik kérvaldamine kasutaja poolt toob kaasa vastavalt Jos kiyttaja havittaa tuotteen véarin, sovelletaan voimassa olevan mukaisia
MHCTPyKuwm 3a 6eaonacHocT Ohutusjuhised Turvallisuusohjeet
MPEAYNPEXAEHME: HecnassaeTo Ha Tean MHCTPYKLMM MOXe Aa A0BEAE A0 NOXKAP, eNIEKTPUIECKY YASD, HAPAHABAHE Wk HOIATUS: Juhiste eiramine vaib phjustada tulekahju, elektrigokki véi vigastusi vi tekitada kahju kasutajale, tootele vai muule varale. VAROITUS: Naiden ohjeiden noudattamatta jittaminen voi aiheuttaa tulipalon, séhko isen tai Kayttajas,
YBPEXAaHe HaNOTPEGUTENS, Ha MPOAYKTA UM HA APYTO UMYLIECTBO. 1. Uhendage toode l3hedalasuvasse pistikupessa, mida on lintne allikast lahti ihendada tuotetta tai muuta omaisuutta.
1. CBBPIKETE MPOAYKTA KbM e1EKTPUECK KOHTAKT, KOWTO € HABAN30 U € NIECEH 3 U3KMIOHBAHE OT  MaTOUHUKa. 2. Kasutage ainult siseruumides ja kuivas kohas, Valtige laadimist kuumade ja niiskete kohtade lsheduses. 1. Kytke tuote pistorasiaan, joka on Iihellé ja joka on helppo irrottaa virtaléhteesta.
2. Nanon3saiiTe Camo Ha 3aKPUTO U Ha CYXO MACTO; UIBArBaiT B6nM30CT A0 Ha TonnMHa 2. Kéyté vain sisétiloissa ja kuivassa paikassa. Valta 14mpo- ja Iahell.

3. CuxpaHsBaiiTe NPOAYKTa Aaney oT BCAKAKBY TEYHOCTY AV BRara.
4. Te npoaykTa oT

KOHTAKT, KOraTo He ce U3nonasa.

3. Hoidke toode eemal vedelikest ja niiskusest.
4. Uhendage toode vooluvdrgust lahti, kui seda ei kasutata.
5. Arge hoidke oma seadet véga kuumas voi viga kiilmas kohas. Soovituslik on seadet kasutada toatemperatuuril.

3. Pida tuote kaukana nesteisté tai kosteudesta.
4. Irrota tuote pistorasiasta, kun sité ei kdyteta.

Huomio: Jos sinulla on ongelmia tuotteen kanssa, keskeyta sen kaytto, irrota tuote pistorasiasta ja ota yhteytta Belkinin asiakastukeen.

HRVATSKI - KUCNI PUNJACI
Informacije
EUlzjava o sukladnosti

Mi, Belkin International, Inc., pod punom odgovormnos¢u izjavijujemo da je proizvod na koji se odnosi ova deklaracija u skladu s Direktivom o
elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU, Direktivom o niskom naponu 2014/35/EU, direktivama o eners
EZ te Direktivom o ogranicenju uporabe ih opasnih tvari 2011/65/EU (preinacenom).

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: http://www.belkin.com/doc.

Paznja: Nemojte pokusavati popravljati ili rastavljati proizvod. Ako naidete na probleme sa zidnim adapterom, prekinite upotrebu, isklju¢ite
Zidni adapter iz uti€nice za izmjeniénu struju i obratite se drustvu Belkin za pomo¢. Sve promjene ili izmjene koje nije izri€ito odobrila strana
odgovorna za uskladenost mozZe ponistiti ovlasti korisnika da radi s ovom opremom.

INFORMACIJE o ZBRINJAVANJU ZAKORISNIKA

Zai jte http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

U skladu s €lankom 14. direktive 2012/19/EU Europskog parlamenta o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (OEEO).

Prekrizeni simbol kante za smece prikazan na opremi oznaéava da je, na kraju korisnog Zivotnog vijeka, proizvod potrebno prikupiti
odvojeno od ostalog otpada.

Zatoje svaki proizvod ko je dosegao kraj Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganie otpada specilalizirane za odvojeno
icke opreme ili ih odnijeti natrag trgovcu pri kupnji novog OEEO-a, u skladu s clankom 14. koji se

prikupljanje otp:
provodi u drzavi.
Odgovarajuée odvojeno prikupljanje za naknadno pustanje u rad opreme koja se $alje na recikliranje, obradu i zbrinjavanje na ekoloski
prihvatljiv nagin pridonosi spriecavanju moguéih negativnih ucinaka na okolis i zdravlje te optimizira recikliranje i ponovnu upotrebu
komponenti koje sadrzi elektroni¢ka oprema.

dovodi do primjene administrativnih sankcija prema vaZe¢im zakonima.
Sigurnosne upute

UPOZORENJE:
imovine.

je ovih uputa moze d do pozara, strujnog udara, ozliede korisnika ili odte¢enja proizvoda il druge

1. Prikljugite proizvod u strujnu utiénicu koja je u blizini i koja se jednostavno moze odspojiti od izvora.
2. Upotrebljavajte samo u zatvorenom i suhom prostoru; Izbjegavajte punjenje blizu izvora topline i viage.
3. DrZite proizvod podalje od tekucinaili viage.

4. Iskljucite proizvod iz uti¢nice za izmjenicnu struju kada se ne upotrebljava.

Paznja: ako naidete na probleme s proizvodom, prekinite upotrebu, isklju¢ite proizvod iz uti¢nice za izmjeniénu struju i obratite se drustvu
Belkin za pomo¢.

LIETUVIY KALBA - Namy jkrovikliai
Informacijos
CE atiti

ies deklaracija

Mes, ,Belkin International, Inc., vien tik misy atsakomybe pareiskiame, kad gaminys, su kuriuo susijusi §i deklaracija, atitinka EMS
direktyva 2014/30/ES, Zemosios jtampos direktyva 2014/35/ES, Direktyva dél energetikos 2005/32/EB ir 2009/125/EB RoHS direktyva
2011/65/ES (nauja redakcija).

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas interneto adresu: www.belkin.com/doc.

Démesio: Nebandykite tvarkyti arba ardyti. Jei kyla sieninio adapterio problemy, jo atjunkite jj nuo KS elektros
lizdo ir pagalbos kreipkités j ,Belkin“. Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriy ai$kiai nepatvirtino uz reikalavimy laikymasi atsakinga
salis, gali panaikinti naudotojo jgaliojimus naudoti §ia jranga.

SALINIMO INFORMACIJA NAUDOTOJUI

Délinformacijos apie gaminio Salinima Zr. http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/.

is Europos Par irektyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu ir pagal jj.
Ant jrangos parodytas perbrauktos Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi biiti surenkamas
atskirai nuo kity atlieky.

Todeél bet koks gaminys, kurio naudingo naudojimo laikas baigési, turi biti atiduotas j atlieky Salinimo centrus, kurie specializuojasi atskiro
elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo srityje, arba grazinamas pardavéjui jsigyjant naujg EEJA, remiantis Salyje jgyvendintu 14
straipsniu ir pagal jj.

Reikia uztikrinti tinkama jrangos, kuri gali biiti naudojama véliau bei siungiama perdirbti, apdoroti ir $alinti aplinka tausojanéiu badu,
surinkima atskirame punkte, nes tai padeda iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir sveikatai bei optimizuoja elektroninés jrangos
sudedamuyjy daliy perdirbima ir pakartotinj naudojima.

Naudotojo piktnaudziavimas §alinant gaminj nulems administraciniy sankcijy taikyma pagal galiojangius jstatymus.

Saugos instrukcijos

|SPEJIMAS. Nesilaikant $iy instrukcijy gali kilti gaisras, galima patirti elektros smi
gaminiui ar kitai nuosavybei.

1. Prijunkite gaminj prie elektros lizdo, kuris bty arti i kurj bty lengva atjungti nuo Saltinio.
2. Naudokite patalpose ir tik sausoje vietoje; venkite jkrauti Salia Silumos ir drégmeés Saltiniy.
3. Gaminj saugokite nuo skysciy ir drégmes.

4. Kai nenaudojate, atjunkite gaminj nuo KS lizdo.

i, suzalojima arba gali bati padaryta Zalos naudotojui,

,Belkin®.

LATVIESU VALODA - Maijas I3détaji

Informaciju

CE atbilstibas deklaracija

Més, Belkin International, Inc., uznemoties pilnu atbildibu, apliecinam, ka produkts, uz kuru attiecas §i deklaracija, atbilst EMS direktivai
2014/30/ES, Zemsprieguma direktivai 2014/35/ES, Energétikas direktivai 2005/32/EK un 2009/125/EK RoHS Direktivai 2011/65/ES
(parstradata).

ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams Saja timek|a vietna: www.belkin.com/doc.

Uzmanibu! Neméginiet Iabol vai izjaukt produktu. Ja rodas ar sienas adapteri saistitas problémas, partrauciet lietosanu, atvnenoﬂet
sienas adapteri no n un i ar Belkin, lai sanemtu palidzibu. Jebkadas izmainas vai

sazinieties ar Belkin, lai sanemtu palidzibu.

ROMANESTE - DISPOZITIVE DE INCARCARE PENTRU UZ DOMESTIC
Informatii
Declaratie de conformitate CE

Noi, Belkin International Inc., declaram pe propria noastra raspundere cé produsul vizat de aceasté declaratie este in conformitate cu
Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva privind tensiunea joasa 2014/35/UE, Directiva privind energia 2005/32/CE si 2009/125/CE si
Directiva 2011/65/UE (Reformare).

Textul complet al D de UE este disponibil la urmé&toarea adresé online: www.belkin.com/doc.
Atentie: Nu efectuati lucrari de saunu i. Dacar cu adaptorul de perete, opriti utilizarea,

kuras nav skaidri apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var atcelt lietotaja tiesibas izmantot So aprikojumu.
INFORMACIJA PAR UTILIZACIJU LIETOTAJAM

aciju par izstradajuma likvidésanu, 1idzu, skatiet Seit: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
(EEIA) 14. pantu.
Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz ierices, norada, ka lietderigas lietosanas laika beigas produkts ir jaizmet
atseviski no citiem atkritumiem.

iekartu

Saskana ar Eiropas Parlamenta Direktivas 2012/19/ES par i un

Tatad jebkurs izstradajums, kuram ir beidzies lietderigas lietosanas laiks, i janodod atkritumu il
tiesi isko un atkritumu
14. panta leviesanas veidu attiecigaja valsti.

centriem, kas
a, vai arfir jaatdod izplatitajam, kad tiek iegadats jauns izstradajums, saskana ar EEIA

Atbilstosa atseviSka savak$ana tadu iekartu turpmakai izmantosanai, kas tiek nositita parstradei, apstradei un likvidésanai videi
nekaitiga veida, palidz novérst iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un veselibu, ka ari optimizé un veicina to sastavdalu parstradi un
atkartotu izmantosanu, kuras veido elektronisko iekartu.

Ja lietotajs launpratigi iznicina produktu, tas paredz administrativo sankciju pieméro$anu saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem.
Drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS! $os noradij
produktam vai citam ipasumam.

varat izraisit , traumu vai cita veida kait&jumu lietotajam,
1. Savienojiet produktu ar kontaktligzdu, kas atrodas netalu un ir viegli atvienojama no stravas avota.

2. Izmantojiet tikai telpas un sausa vieta; neladajiet karstuma un mitruma avotu tuvuma.

3. Glabajiet produktu atstatus no jebkadiem skidrumiem un mitruma.

4. Kad produkts netiek tsledzi

tto no

plati-I de la priza de curent alternativ i contactati Belkin pentru asistenta. Orice schimbari sau modificari neaprobate in mod
expres de partea responsabila de conformare pot duce la pierderea autoritatii utilizatorului de a utiliza acest echipament.
INFORMATII PENTRU UTILIZATOR PRIVIND ELIMINAREA PRODUSULUI
Pentru informatii privind elimi pi i,

ti http://www.belkin. K
Tn conformitate cu i in temeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE).
Simbolul pubelei cu roti barate cu un X pe care l poarta echipamentul indica faptul ¢4, la sfarsitul duratei sale de viata util3, produsul
trebuie colectat separat de alte deseuri.
Prin urmare, orice produs care a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata utila trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor,

in separata a deseurilor de electrice si sau trebuie restituit distribuitorului la
achizitionarea unui nou DEEE, in conformitate cu si in temeiul articolului 14, astfel cum a fost implementat in tara.

Colectarea separata adecvata pentru punerea in functiune ulterioara a echipamentelor trimise spre reciclare, tratare gi eliminare intr-un
mod il cu mediul contribuie la pr nirea ibil efecte negative asupra mediului si sanatatii si optimizeaza reciclarea si
il care alcétui i

Eliminarea abuziva a produsului de citre utilizator atrage cu sine aplicarea sanctiunilor administrative prevazute de legislatiain vigoare.
Instructiuni privind siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendii, electrocutare, ranirea utilizatorului, defectarea dispozitivului
sau a altor echipamente.

1. Cuplati dispozitivul la o priza de curent alternativ care se afl in apropiere si care permite decuplarea facila.

2. Utilizati doar in spatii interioare si in medii uscate; Evitati incarcarea dispozitivului in apropierea surselor de caldura si umezeal.

3. Depozitati produsul ferit de orice fel de lichide sau umezeal.

W30€NVS 1 APYTOrO MMyLLLeCTBa. N N . Lo - ° L o 5. Nemojte pohranjivati uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mjestima. cuje se da uredaj na sobnoj 5. Nelaikykite prietaiso labai karatose ar labai Saltose vietose. Rekomenduojama naudoti prietaisa kambario temperataroje. 5. Neglabaijiet ierici |oti karstas vai |oti aukstas vietas. lerici ieteicams izmantot telpas temperatira. 4. Decuplati dispozitivul de la priza de curent alternativ cand nu este in functiune.
. N 5. He cbxpaHsaBaiiTe ycTPOCTBOTO 1 Ha MHOMO FOPELUY MM MHOTO CTYAHW MecTa. [penopbyBa ce yCTPONCTBOTO Aa Ce N3Nonasa 6. Arge Kasut: Kui Kate tootel nahtavaid kahjustusi 5. Als sailyta laitetta erittéin kuumassa tai kylméssa paikassa. On kéyttaa laitetta 1 t
9. XpaHuTe 3T0 yCTPOMCTBO BHE AOCATaEMOCTM AeTel. NPV CTaiiHa TeMnepaTypa - Arge kasutage, kui markate tootel nahtavaid kahjustusi. 6. Al Kyt tuotetta, jos havaltset Ay vike lemperaturi. 6. Nenaudokite, jei yra matomy gaminio defekty. 6. Neizmantojiet, ja produktam ir redzami defekti. 5. Nu depozitati dispozitivul in locuri foarte calde sau foarte reci. Se recomanda utilizarea la temperatura camerei.
- X - . Al kayta tuotetta, jos havaitset siina nakyvia vikoja.
OCTOPOXHO! P BO3HUKHOBEHMM HENONAAOK 8 PABOTE M3AENWA NPEKPATHTE €T0 UCTIONB30BATS, OTKMIOUMTE €0 M3 PO3ETKM 3NEKTPOCETH U 0BpaTHTECh 6. He uanonssaiie, ako o MPOAYKTa UMa BUAUMM AShEKTM 7. Arge piitidke toodet hooldada, muuta ega lahti vétta. 7. Kl yrité huott <ata tai purkaa tuotett 6. Nemojte proizvod ako vidljive 7. Nebandykite tvarkyti, keisti arba ardyti gamini 7.Neméginiet labot, parveidot vai izjaukt produktu. 6. Nu folositi dispozitivul, daca acesta prezints defecte vizibile.
. g g s s . Al yrita huoltaa, muokata tai purkaa tuotetta. . ot e e
3a nomobio B kopnopaumio Belkin. 7. He Ce onWTBAliTe f1a PEMOHTHPATE, MOTMGULMPATE WA PA3rA0GABATE NPOMYKTA. 8. Kasutades juhet voi tarvikuid, mida Belkin ei ole tootnud voi soovitanud, suurendab tulekahju, elektrisoki ja vigastuste ohtu. Samuti 7.Nemojte pokusavati popravljati, izmjenjivati ili rastavijati proizvod. 8. Naudojant ,Belkin“ nerekomenduota ar neparduota kabelj arba priedus gali padidéti gaisro, elektros smugio, suzalojimo ar zalos 8. 1zmantojot kabelus vai piederumus, kurus nav ieteicis un nepardod Belkin, var pieaugt aizdegsanas, elektrosoka, traumas vai 7. Nu efectuati lucrari de a,nu ificati si nu
8. Utilizarea cablurilor sau accesoriilor neautorizate de Belkin poate creste riscul de incendii, electrocutare, ranire a utilizatorului sau tirazu elektrickym priidom, zranenia alebo poskodenia produktu. 9. Izdelek hranite izven dosega otrok, da prepreéite, da se ne bi z njim igrali. 9. Oynamalarini nlemek igin cihazi gocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin. 22| £ 252 AT OHAIR. OfHE(0] 2H|7H LS B ALRS ST5ID. AC AN OfRE 0| Z2] Belking 528 BE FYTELRATHESRE A BB ASEELHAF. ERSLMENBE. Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA

defectare a dispozitivului.
9. Nu lasati laindemana CDPII|0I’$I in niciun caz, nu lasati copiii sa se joace cu dispozitivul.

Atentie: Daca intampi cu opriti utilizarea, decuplati-1 de la priza de curent alternativ si contactati Belkin pentru
asistenta.

SLOVENCINA - DOMACE NABIJACKY

Informacie

Vyhlasenie o zhode CE

Spolognost Belkin International, Inc., na viastni zodpovednost vyhlasuie, Ze tento vyrobok, na ktory sa vztahuie toto vyhiasenie, je v
stlade so smernicou EMC 2014/30/EU, smernicou o ni ych zari 2014/35/EU, 2005/32/ES
22009/125/ES a smernicou RoHS 2011/65/EU (prepracované znenie).

Uplny text Vyhlasenia o zhode podra EU je dostupny na tejto internetove; adrese: www.belkin.com/doc

Upozornenie: Nepokusaite sa zariadenie rozoberat ani opravovat. Ak zaznamenéte problémy s tymto néstennym adaptérom, prestaite
ho pouzivat, vytiahnite nastenny adaptér z elektrickej zasuvky a t Belkin. zmeny alebo tpravy, ktoré
vyslovne neschvalil organ zodpovedny za sulad, méZu anulovat opravnenie pouZivatela pouzivat toto zariadenie.

INFORMACIE O LIKVIDACII PRE POUZIVATELOV

Informécie o likvidécii vyrobku néjdete na adrese http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Podla &lanku 14 smernice Eurépskeho parlamentu 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Symbol preéiarknutého smetného kosa uvedeny na zariadeni oznacuje, Ze tento produkt sa musi po ukonéeni Zivotnosti likvidovat
oddelene od domového odpadu.

Kazdy produkt po ukoneni Zivotnosti preto musf byt odovzdany do zbernych centier § na osobitny zber ickych a
elektronickych zariadent alebo vratit predajcovi pri nakupe nového produktu, a to podra élanku 14 smernice OEEZ zavedenej v danej
krajine.

Adekvatny samostatny zber na nasledné zariadeni jch na
kompatibilnym sposobom prispieva k prevencii moznych negativnych vplyvov na zivotné p

a likvidaciu
ie a zdravie a optimali iua

9. Uchovavaijte toto zariadenie mimo dosahu deti a dbajte, aby sa s nim nehrali.

Upozornenie: Ak zaznamenate problémy s tymto pi N
kontaktujte spolo€nost Belkin.

ho pouzivat, vyti produkt z elektrickej zasuvky a

SLOVENSKI JEZIK - DOMACI POLNILNIKI
Informacije
ES-izjava o skladnosti

Inc., na lastno
12014/30/EU,
Direktivo RoHS 2011/65/EU (Recast).

Celotno besedilo izjave EU o

da so izdelek, na katerega se nanasa taizjava, v skladu z Direktivo

Mi, podietie Belkin
o direktivo 2014/35/EU, Direktivo o energiji 2005/32/ES in 2009/125ES in

i je na voljo na jem internetnem naslovu: www.belkin.com/doc.

Pozor: Izdelka ne servisirajte ali razstavljajte. Ce imate s stenskim
vtiénice in stopite v stik s sluzbo za pomo¢ strankam Belkin. sp ali
proizvajalca, lahko privedejo do prepovedi rokovanja z opremo s strani uporabnika.
INFORMACIJE O ODLAGANJU ZA UPORABNIKA

Zainformacije o odstranitvi izdelka glejte http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

tezave, ga p! J
Ki niso izrecno

i, izkljucite ga iz elektricne
s strani odgovornega

Na podlagiin v skladu s 14. Elenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektriéni in elektronski opremi (OEEO).

Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomeni, da je treba izdelek po koncu njegove Zivljenjske dobe odloZiti logeno od
drugih odpadkov.

Zato je treba vse izdelke, ki so dosegli konec svoje Zivljenjske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkov, specializirane za loeno
zbiranje odpadne elektricne in elektronske opreme, ali pa jih je treba ob nakupu nove OEEO v skiadu s 14. Elenom, kot se izvaja v drzavi,
vrniti trgoveu.

Ustrezno logeno zbiranje za nadalinji zagon opreme, poslane v

obdelavo in na okolju prijazen nagin, prispeva

opéatovné pouzitie komponentov z elektronickych zariadeni.

Nespravna likvidacia produktu zo strany
predpisov.
Bezpeénostné pokyny

mozZe vyvolat sankcii podla platnych pravnych

VYSTRAHA: Nedodrzanie tychto pokynov mozZe sposobit poziar, raz elektrickym pridom, zranenie osob alebo poskodenie produktu
&iinych predmetov.

1. Zapojte produkt do elektrickej zasuvky, ktora je blizko a umoziiuje jednoduché vytiahnutie.

2. Pouzivajte vyhradne v interiéri a v suchych priestoroch; nenabijajte v blizkosti zdrojov tepla alebo vihkosti.

3. Chrarite produkt pred tekutinami alebo vihkostou.

4. Ak sa produkt nepouziva, vytiahnite ho z elektrickej zasuvky.

5. Neuchovévajte toto zariadenie na prilis teplych alebo chladnych miestach. Odporigame pouzivat zariadenie priizbovej teplote.
6. Nepouzivajte produkt, ak vykazuje viditeIné poskodenie.

7. Nepokusaijte sa o servis produktu, neupravujte ho ani ho nerozoberajte.

8. Zivanie kablov alebo prislus ktoré

alebor t Belkin, mdZe vyvolat zvy$ené riziko poZiaru,

M <
sesiavuap elektronsko opremo.

uginkov na okolje in zdravje ter optimizira recikliranje in ponovno uporabo komponent, ki

izdelka s strani

vkljuéuje uporabo upravnih sankcij v skladu z veljavno zakonodajo.
Varnostni napotki

OPOZORILO: Neupostevanije teh navodil lahko vodi do poZara, elektricnega udara, poskodb ali $kode za uporabnika, na izdelku ali drugi
lastnini.

1. Izdelek priklopite v elektriéno vticnico, ki se nahaja v blizini in kjer ga je mogoge enostavno izkljutiti iz vira napajanja.

2. lzdelek uporabljajte samo v notranjih prostorih in na suhem mestu; izogibajte se polnjenju v bliZini virov toplote ali viaznosti.
3. 1zdelka ne izpostavijajte tekoGini ali viagi.

4. Ko izdelka ne uporabljajte, ga je treba izklopiti iz stenske vti¢nice.

5. Naprave ne hranite na zelo vrocih ali zelo hladnih mestih. Napravo je priporocljivo uporabljati pri sobni temperaturi.

6. Izdelka ne uporabljajte, &e S0 na njem vidne poskodbe.

7.Izdelka ne servisirajte, spreminjajte ali

8. Uporaba kablov ali dodatkoyv, ki jih podjetje Belkin ne prodaja in ne priporo¢a, lahko vodijo do poveéanega tveganja za nastanek
pozara, elektricnega udara, poskodb ali $kode na izdelku.

Pozor: Ce imate z izdelkom tezave, ga
strankam Belkin.

, izkljucite ga iz vtiénice in stopite v stik s sluzbo za pomoé&

TURKGE - EV SARJ CIHAZLARI
Bilgi
CE Uyguniuk Beyani

Biz, Belkin International Inc. olarak bu beyan ile iligkili iiriinin EMC Direktifi 2014/30/EU, Algak Gerilim Direktifi 2014/35/EU, Enerji
Direktifi 2005/32/EC ve 2009/125/EC, RoHS Direktifi 2011/65/EU (Recast) ile uyumlu oldugunu kendi sorumlulugumuzda beyan ederiz.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni su internet adresinde meveuttur: http://www.belkin.com/doc.

Dikkat: Bakim yapmaya veya sékmeye 1. Duvar sorun birakin. Duvar adap AC
prizinden gikarin ve yardim icin Belkin ile iletisime gegin. Uyumdan sorumlu tarafin agik bir sekilde onaylamadigi herhangi bir degisiklik
veya tadilat, kullanicinin bu ekipmani calistirma yetkisini gecersiz kilabilir.

KULLANICIICIN IMHA BILGILERI

Uriiniin atilmastyla ilgili bilgi icin litfen http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ adresini ziyaret edin.

(WEEE) atiklarla ilgili Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca ve buna

Avrupa nun elektrikli ve
uygun olarak.

Ekipman iizerinde gésterilen ¢&p kutusunun st izili oldugu sembol, iriiniin kullanim mriinin sonunda diger atiklardan ayri
toplanmasi gerektigini belirtir.

Bu nedenle kullanim dmriiniin sonuna gelen herhangi bir iiriin, elektrikli aletlerin ve In atiginin ayri

konusunda uzmanlasmis atik imha merkezlerine verilmeli veya iilkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarinca yeni bir AEEE satin alirken
bayiye iade edilmelidir.

Geri déniistiiriilmek, islenmek ve cevreye uyumlu bir sekilde imha edilmek iizere génderilen ekipmanin daha sonra yeniden kullanima
alinmasi icin yeterl ayri toplama islemi cevre ve sagik iizerindeki olasi olumsuz etkilerin nlenmesine katkida bulunur ve elektronik
ekipmani olusturan geri stimiini ve yeniden optimize eder.

Uriiniin kullanic tarafindan kétii bir sekilde imha edilmesi yiiri gore idari igerir.
Giivenlik Talimatlari
UYARI: Bu talimatlara uyulmamasi yangina, elektrik yada , Urliniin veya diger mallarin zarar

gérmesine neden olabilir.
1. Urlinii yakininizda bulunan ve gikariimast kolay olan bir prize takin.

2. Yalnizca ic mekanlarda ve kuru bir yerde kullanin. Isi ve nem kaynaklarinin yakininda sarj etmekten kaginin.
3. Uriinii sivilardan veya nemden uzak tutun.

4. Kullaniimadigi zaman iriinii AC prizinden cikarin.

5. Cihazinizi cok sicak veya cok soguk yerlerde . Cihazinizi oda Gnerilir.

6. Uriinde gézle gorilliir kusurlar fark edilirse kullanmayin.

7. Uriine bakim yapmaya, degi ye veya
8. Belkin tavsiye nveya yada
veya Urlinde hasar olusma gibi risklerin artmasina neden olabilir.

ayirmaya

yangin, elektrik carpmasi, yaralanma

Dikkat: Uriin ile ilgili sorunlar yasiyorsaniz liitfen kullanmay birakin. Uriinii AC prizinden gikarin ve yardim igin Belkin ile iletisime gegin.
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Belkin Ltd., 1 Regent Park, NN8 6GR, UK

Belkin BV, 1077 CZ Amsterdam, NL

Belkin Asia Pacific Ltd. Hong Kong

Belkin Ltd. Tuggerah, Australia
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